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NOTE

Please confirm that the original crank and

chain ring fit the required specifications
before installation.

Do not force installation.




Magene

ENglish  weeeeemmmmmmeemmniiiieennn,
BH ST ceveeerneenneeneeeneeneenns
DEULSCR  +eveerreemerneernrenneennennnns
FRANGais  «oseeesesvesssuesssunessncnunes
[taliano  cevereerercrrrneniineniineniinens

ICIEAS  ceeererrernenerieneiieineenann,

Po rtugués ............................
pyCCKM ﬁ lllllllllllllllllllllllllllllllll

ESPafiol  rreeeeerssssnnnrnnniiaaeennninns



Magene English

» 01/ Quick Start Guide

Thank you for purchasing Magene Dual-protocol Spider Power Meter (Hereinafter referred to as
Magene Power Meter)

For information regarding spider installation and adjustment not covered inthis guide,please refer
to your bicycle dealer” s instruction manual.

If you have any questions about the power meter,please contact us.

«E-mail : support@magenefitness.com

«Phone : (+86) 400-662-8297

- Website : www.magenefitness.com

» 02/ Unpacking the Box

Take Magene Power Meter and its parts out of the box and keep the original packaging for future
storing and transportlng
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The box should contain:
1. Spider power meter 2. Quick start Guide 3. Charging line

» 03/ Connect and Activate the Power Meter

NOTE:
Magene Power Meter is not activated and cannot be used normally; the new product must be
activated for the first time.

Andriod users need to enter the google store(iPhone users from the Appstore)
to search for the“Magene Utility"app and download it.Follow the prompts to
activate your power meter.

NOTE:

If activation fails,please click back to enter the device search list,and recontact
to activate.

» 04/ Connect the Power Meter Device

Magene Power Meter can be connected to power device after activation.

Magene Power Meter is a Bluetooth and ANT+ dual- protocol power meter that is compatible
with ANT+ and Bluetooth devices that support the standardized power meter protocol. Using
his protocol the power meter” s measured data can be viewed and recorded.
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Typically,most bike computers can search for and add power meter equipment in the settings
through the

setting > sensors > new > sensors > power meter.

NOTE:

When searching for the Magene Power Meter,step on the pedal connected to the power meter
crank so that the power meter can detect the torque therefore waking up the power meter from
Sleep mode,start the Bluetooth or ANT+ signal broadcast and wait for a device to connect.

NOTE:

If there are multiple power meters in the current environment,you need to identify your power
meter by ANT+ ID.

» 05/ Calibrating The Power Meter

Zero offset calibration will calibrate the power meter to O power when at rest. When calibrating,
please turn the spider in a static state without external force and use ANT+ Device or Magene
Utility for calibration.

» 06/ Peripheral Paring and Functions

Magene Power Meter wirelessly transmits ride information to a bike computer or receiver that
support ANT+ or Bluetooth.

Magene Power Meter logs the following information as you ride.

1.Power 2.Cadence 3.Remaining Battery Capacity 4 .Pedal Balance 5 Pedal Smoothness

This product transmits the following information wirelessly to cycle computers or receivers that
support ANT+ or Bluetooth BLE connections

» 07/ Charging

When you find that the power meter is unable to search for a connection, the power meter may
have run out of power. Please charge it as soon as possible.

Charging procedure:

1. Insert one end of the USB interface of the charging cable into the computer or charger, and a
section of the magnetic suction head is slightly close to the power meter body to make it absorb
naturally.

2. Confirm that the red light of the power meter is always on, and the power meter is in normal
charging state. When the battery is fully charged, the light will turn green.

NOTE:

Do not short circuit the magnetic suction end, and do not adsorb on the metal when it is electrified.
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Only the USB adapter with an output voltage of 5V can be used for charging.
> 08/ Q8&A

Pleace refer to the following if you have any questions in the process of using Magene Power Meter.
Q: Undisplayed power
Al. Check to see if activation has been performed
2. Check whether the bike computer or software has been connected
3. If the connection cannot be made,please charge your power meter
Q:The power has obvious deviation
A:Do zero offset calibration by your bike computer or Magene Utility
Q:Zero point calibration failure
A:Please place the bicycle on the flat ground and turn around the power meter.Try again.

If none of the above is applicable or the problem is not solved,please consult online customer s
ervice or dealers.

» 09/ Upgrading the Power Meter" s Firmware

Use your smartphone to scan the QR code to download and install Magene Utility.
Use Magene Utility to connect the power meter to obtain the latest firmware.

» 10/ Warnings and Daily Check

1.Warnings:

- Do not spray the power meter module with high pressure water when cleaning the bicyle.

- Please lock the crank screw and chain ring screw with the torque required by the manual provided
by the original chain ring set manufacturer, otherwise it may cause the risk of crank or chain ring
falling off and affect the power accuracy.

- Do not put the battery into fire or heat, otherwise it may cause a fire or explode.

- The power meter module is a splash-proof design.Do not soak the power meter module in water.

- Do not subject the power meter module to suffered a severe impact, as this may cause the power
meter module to detach or malfunction.

- Use neutral detergent when washing.Use of alkaline or acidic detergents or thinners may shorten
the life of the sensor case.

- The power meter module uses the 2.4G wireless communication band.The 2.4G signal environment
surrounding the object or the surrounding area may cause interference to coommunications.
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- If the signal connection is found to be unstable,try again in an open area.Strong electromagnetic
waves generated by surrounding.

- Do not try to remove the waterproof glue around the power meter module! This will compromise
the waterpoof performance of the power meter module.

- Performance deterioration caused by natural wear and aging and normal use is not covered by the
warranty.

2. Daily Check Items Before Riding

Please check the items listed below riding.In case of any abnormality,it is recommended to seek
professional technicians for maintenance and debugging.

- Are the fastening sections fixed securely
- Are the any abnormal noises
- Is there sufficient charge remaining in the battery

> 11/ WARRANTY CARD
Warranty Clause product:

Thank you for purchasing Magene Dual-Protocol Spider Power Meter. Please carefully read the
Warranty Clause.

Warranty Clause:

This product has passed the strict quality inspection. Failure caused by product quality problem
under normal use, we will give free warranty within the warranty period.

The warranty period for Magene power meter is 720 days from the activation date.

The warranty does not cover any problem that is caused by: conditions, malfunctions or damage
not resulting from defects in material or workmanship. The fees of shipping back to us for repair
shall not be reimbursed and no fees shall be charged for our shipping back to you.

The following situations are not covered by warranty:

- Beyond the warranty period.

- No valid warranty certificate.

- Damage caused by improper use and maintenance.

- The product code on the warranty card does not match the product

- Unauthorized maintenance, modification, use of parts other than the product
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- Damage caused by irresistible factors.

- Damage caused by not using or installing the product in accordance with the instructions.

- Other failures and damages caused by non-product design, manufacturing, quality, etc

- Alter warranty card without authorization.

- Wear and dirt caused by normal operation, such as scratch, bump, etc

After the warranty expires, we continue to provide maintenance service for which will be charged

related service fee.

The company retains the rights to modify and explain above-mentioned contents.

Product specifications

P505 Series

power accutacy

1.5%

weight

110g(P505-51078)

power supply

rechargeable battery

working life 200h
wireless interface ANT+ Bluetooth BLE
water proofing IPX7
power range 0-2500w
cadence range 20-240rpm
external cadence sensor magnets none
operating temperature -10-50 C
reuqires zero-point calibration yes
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» 01/ Kurzanleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur den Kauf von Magene Doppelprotokoll-Scheibenklauenleistung-
smesser (Magene-Dynamometer) entschieden haben.

Bitte folgen Sie dem offiziellen Wechat-Konto von ,Magene-Radfahren” fur die Produktaktivierung.
Die detaillierten Informationen wie das Entfernen der Original-Schei-

benklaue und die Installation des Produkts, die in dieser Anleitung

nicht erwahnt werden, ersetzen Sie bitte es entsprechend dem

Werkzeug und der Bedienungsmethode zum Einbau der Scheiben-

klaue lhrer Zahnscheibensatze. Privatanwendern wird nicht

empfohlen, es selbst auszuprobieren.

E-Mail: support@magenefitness.com

Kundendienst-Hotline: (+86)400-662-8297

Website: www.magenefitness.com

Fur weitere Informationen zu Magene-Leistungsmesser

kontaktieren Sie uns bitte.

» 02/ Auspacken

Nehmen Sie den Magene-Leistungsmesser und das Zubehor aus der Verpackungskiste und
bewahren Sie die Verpackungskiste fur Transport und Lagerung auf.

P
@

Die Verpackungskiste enthalt:

1. Scheibenklauenleistungsmesser 2. Kurzanleitung 3. Ladekabel

» 03/ Leistungsmesser aktivieren

Wichtiger Hinweis:

Der Leistungsmesser kann nicht normal verwendet werden, wenn er

nicht aktiviert ist. Neue Produkte mussen bei der ersten Verwendung

aktiviert werden.

Bitte benutzen Sie die Magene Utility App fur den Produktaktivierungsprozess.
Hinweis: Wenn die Aktivierung fehlschlagt, klicken Sie bitte auf Zurtck, um die Suchliste des Gerats
aufzurufen, und stellen Sie zur Aktivierung erneut eine Verbindung her.

» 04/ An den Leistungsmesser angeschlossenes Gerat

Nachdem der Leistungsmesser aktiviert wurde, versuchen Sie, das Leistungsgerat anzuschlieen.
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Der Magene-Leistungsmesser ist ein Bluetooth, ANT+ Doppelprotokoll-Kurbelleistungsmesser,
der mit ANT+- und Bluetooth-Geraten kompatibel ist, die Standardleistungsprotokolle
unterstitzen. Die vom Leistungsmesser gemessenen Daten kénnen von diesen Geraten
angezeigt und aufgezeichnet werden.

Normalerweise kdnnen Sie bei Produkten mit Fahrradcomputern nach einem Leistung-
smessergerat suchen und dieses hinzufugen, indem

Sie Einstellungen >Sensor >Sensor hinzufligen >Leistungsmesser auswahlen.
Fur Details, finden Sie in der Gebrauchsanweisung des Leistungsmessers.

Hinweis: Um den Magene-Leistungsmesser zu suchen und zu verbinden, treten Sie bitte
mehrere Wochen lang auf die Kurbel, wecken Sie den Leistungsmesser auf, starten Sie die
Bluetooth- oder ANT+-SignalUbertragung und warten Sie auf die Verbindung des Codemessers
und anderer Gerate.

» 05/ Leistungsmesser kalibrieren
Die Nullskalenkalibrierung kalibriert den O-Leistungswert des Leistungsmessers im Ruhezustand;
Bringen Sie wahrend der Kalibrierung die Scheibenklaue ohne auBere Krafteinwirkung in einen

statischen Zustand und verwenden Sie den ANT+ Fahrradcomputer oder Magene-Helfer zur
Kalibrierung.

> 06/ Kopplung von Peripheriegeriaten und Funktionsunterstiitzung

Der Magene-Leistungsmesser Ubertragt drahtlos Daten wahrend des Radfahrens an einen mit ANT+
oder Bluetooth verbundenen Fahrradcomputer oder Empfanger.

Der Magene-Leistungsmesser kann beim Radfahren folgende Parameter aufzeichnen:

1. Ausgangsleistung 2. Trittfrequenz 3. Batteriekapazitat

4. Linke und rechte (Leistung) Gleichgewicht 5. Laufflachenglatte

» 07/ Aufladung

Wenn Sie finden, dass der Leistungsmesser nicht gesucht und angeschlossen werden kann, ist die
Batterie des Leistungsmessers moglicherweise erschopft. Laden Sie in diesem Fall den
Leistungsmesser so schnell wie maéglich auf.

Ladeschritte:

Stecken Sie die USB-Schnittstelle des Ladekabels in den Computer oder das Ladegerat, und der
magnetische Saugkopfteil befindet sich in der Nahe des linken bzw. rechten Leistungsmoduls,
um diese anzuschlieBen. Beobachten Sie das LED-Licht, das den Ladevorgang anzeigt, und das
rote Licht leuchtet, um anzuzeigen, dass der Ladevorgang im Gange ist. Nach dem Aufladen
wechselt das LED-Licht von rot auf grun.

Hinweis: Zum Laden durfen nur USB-Adapter mit einer Ausgangsspannung von 5V verwendet
werden, zu hohe Spannung kann das Produkt beschadigen. 13
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Hinweis: Schlie3en Sie den Magnet-Saug-Ladekopf nicht kurz und berthren Sie den Magnet-
Saug-Ladekopf nicht mit Metall, wenn er eingeschaltet ist.

P> 08/ Haufig gestellte Fragen und Antworten
Wenn wahrend der Verwendung Probleme auftreten, lesen Sie bitte die folgenden Inhalte:
Q: Keine Leistungsanzeige
A:1. Uberprifen Sie, ob der Aktivierungsvorgang durchgefthrt wurde
2.Uberprufen Sie, ob es mit Fahrradcomputer oder Software verbunden ist
3.Wenn die Verbindung fehlschlagt, laden Sie den Akku auf und versuchen Sie es erneut
Q: Eine erhebliche Abweichung in Leistung
A: Verwenden Sie Fahrradcomputer oder Magene-Helfer fur die Nullskalenkalibrierung
Q: Fehler bei der Nullskalenkalibrierung
A: Stellen Sie das Fahrrad aufrecht auf den Boden und drehen Sie die Kurbel, um sicherzustellen,
dass der Leistungsmesser nach Erregungszustand stillsteht, und kalibrieren Sie dann erneut.
Q: Der Leistungsmesser kann nicht gesucht und angeschlossen werden
A: 1. Der verwendete Fahrradcomputer oder die Software unterstUtzt keine Datenanzeige auf
dem Leistungsmesser
2.Der ANT+ USB-Sensor auf dem Gerat, auf dem die Software ausgefuhrt wird, ist moglicherweise
beschadigt oder nicht richtig installiert, und Bluetooth ist moglicherweise nicht eingeschaltet

Wenn keine der obigen Informationen zutrifft oder die empfohlene Lésung das Problem nicht
behebt, wenden Sie sich bitte an den Online-Kundendienst oder Handler.
» 09/ Firmware-Update

Befolgen Sie fur ein Bluetooth-fahiges Smartphone die Schritte 03, um den Magene-Helfer
herunterzuladen und zu installieren, und verbinden Sie den Magene-Helfer mit dem Leistung-
smesser, um die neueste Firmware zu erhalten.

Hinweis: Stellen Sie wahrend des Firmware-Upgrades sicher, dass sich die Strommenge im Leistun-
gsmesser im Zustand ,Mittel” oder ,Hoch” befindet, oder aktualisieren Sie den die Firmware, wenn
der Leistungsmesser geladen wird.
» 10-Angelegenheiten, die Aufmerksamkeit erfordern und

tagliche Inspektion
1. .Angelegenheiten, die Aufmerksambkeit erfordern:

Verwenden Sie beim Reinigen des Fahrrads kein Hochdruck-Spritzwasser zum Spulen des
Leistungsmoduls.

14
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-Bitte ziehen Sie die Kurbelschrauben und Linsenkopfschrauben entsprechend den Drehmo-
mentvorgaben in der Anleitung des Herstellers der Original-Zahnscheibensatze fest, da sonst
Gefahr durch Herunterfallen der Kurbel oder Scheibe besteht und die Leistungsgenauigkeit
beeintrachtigt werden kann.

-Das Leistungsmessermodul ist spritzwassergeschutzt, tauchen Sie das Leistungsmessermodul
nicht in Wasser.

-Lassen Sie die Leistungsmesser-Modulgruppe keinen ernsthaften Sté3en ausgesetzt, die dazu
fUhren, dass die Leistungsmesser-Modulgruppe herunterfallt oder die Wirksamkeit des
Dehnungsmessstreifens verloren geht.

-Bitte verwenden Sie zum Reinigen der Kurbel ein neutrales Reinigungsmittel. Die Verwendung
von alkalischen Reinigungs- oder Verdinnungsmitteln kann die Lebensdauer des Gehauses
des Leistungsmoduls verkUrzen.

-Die Leistungsmesser-Modulgruppe verwendet ein drahtloses 2,4G-Kommunikationssystem.
Objekte oder die umgebende Signalumgebung kdnnen die Signalkommunikation stéren.
Wenn Sie dieses Problem finden, versuchen Sie es in einem weitlaufigen Bereich erneut.
Gegenstande und Umgebung kénnen starke elektromagnetische Wellen und Interferenzen
erzeugen, die zu falschen Messungen fUhren kénnen.

‘Versuchen Sie nicht, den wasserfesten Kleber um das Leistungsmodul herum zu entfernen.
-Naturlicher Gebrauchsverlust und Leistungseinbuf3en, die durch normalen Gebrauch und
Alterung verursacht werden, fallen nicht unter die Garantie.

‘Verwenden oder lagern Sie es nicht fur langere Zeit an einem Ort mit hoher Temperatur oder
Feuchtigkeit (z. B. in einem geschlossenen Fahrzeug bei hohen Temperaturen oder in der Nahe
von Heizgeraten wie Heizungen, Elektrodlheizungen usw.).

2. Tagliche Inspektionspunkte vor der Fahrt:

Bitte Uberprufen Sie die unten aufgefUhrten Punkte vor dem Radfahren. Bei Abweichungen
wird empfohlen, professionelle Techniker fur die Wartung und Inbetriebnahme in Anspruch zu
nehmen.

- Sind die befestigten Teile fest? - Sind die Lager sicher?

- Gibt es ungewodhnliche Gerausche? - Ist die Restkapazitat des Akkus ausreichend?

- Werden Leistung und Trittfrequenz auf dem Fahrradcomputer korrekt angezeigt?

- Wurde die Kalibrierung der Nullpunktverschiebung durchgefthrt?

- Bevor Sie mit dem Radfahren beginnen, vergewissern Sie sich bitte, dass die Kurbel nicht
rissig wird.

» 11/ Garantiekarte

Garantiebedingungen:

15
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Vielen Dank, dass Sie sich fur den Kauf des Magene Doppelprotokoll-Scheibenklauenleistung-
smessers entschieden haben. Bitte lesen Sie die folgenden Bedingungen sorgfaltig durch.

Bitte fullen Sie diese Karte sorgfaltig aus und bewahren Sie sie ordnungsgeman auf, um
sicherzustellen, dass das Produkt unter eine wirksame Garantie fallt.

Inhalt der garantierten Reparatur, Ersatz und Riuckgabe:

Garantiekarte gewahren wir eine kostenlose Garantie fur alle Fehler, die durch Qualitatsprob-
leme des Produkts bei normalem Gebrauch innerhalb der Garantiezeit verursacht werden.
Dieses Produkt hat eine strenge Qualitatsprufung bestanden. Gemafl den Anweisungen dieser
Innerhalb von 7 Tagen (einschlieBlich) ab Kaufdatum ist das Produkt selbst bei Qualitatspro-
blemen bedingungslos umzutauschen.

Die Garantiezeit des Produkts betragt 24 Monate basierend auf der Aktivierungszeit.

Die Reparatur der Produktgarantie muss erneut die Originalverpackung verwenden und den
vorgesehenen Logistiktransport auswahlen, andernfalls tragt der Benutzer die Fracht oder den
durch den Transport verursachten Verlust.

Die folgenden Situationen gehdren nicht zum Umfang der garantierten Reparatur, des
Ersatzes und der Rickgabe:

Uber die Gultigkeitsdauer der garantierten Reparatur, des Ersatzes und der Rickgabe hinaus.
Alle Schaden, die durch unsachgemaBe Verwendung, Wartung und Lagerung verursacht wurden.
Produktschaden durch Verwendung oder Installation, die nicht der Bedienungsanleitung entspricht.
Unbefugte Wartung, Zweckentfremdung, Kollision, Fahrlassigkeit, Missbrauch, FlUssigkeitsei-
nlass, Unfall, Anderung, unklare Verwendung von Zubehér, das nicht zu diesem Produkt gehort.
Andern Sie den Beleg der garantierten Reparatur, des Ersatzes und der Riickgabe ohne
Genehmigung.

Kein gultiger Beleg Uber garantierte Reparatur, Ersatz und Rucksendung und gultige Quittung.
Die Produktidentifikation oder der Produktcode auf dem Garantienachweis fUr Reparatur,
Ersatz und Rlcksendung stimmt nicht mit der tatsachlichen Ware Uberein.

Sonstige Defekte und Beschadigungen, die nicht auf Design, Herstellung, Qualitat und andere
Probleme des Produkts selbst zurlUckzufuhren sind.

Verschlei3 und Schmutz durch normalen Gebrauch, wie Kratzer und Schaden durch Kontakt
mit chemischen Reagenzien, scharfen Gegenstanden, Herunterfallen, Pressen und anderen
menschlichen Faktoren.

Schaden durch hohere Gewalt.

Kundendienstzeitraum des Produkts:

Unser Unternehmen bietet lebenslangen Kundendienst fur Produkte.

Nachdem das Produkt die Garantiezeit Uberschritten hat, werden nur Arbeits- und Zubehork-
osten fur die Wartung von Produktfehlern und nur Arbeits- und Zubehorkosten fur von
Menschen verursachte Schaden in Rechnung gestellt.

Unser Unternehmen behalt sich das Recht vor, die oben genannten Inhalte zu &ndern und zu
interpretieren.
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» 01/ Guide de démarrage rapide

Merci d'avoir acheté le capteur de puissance sur I'étoile a double protocole Magene (capteur de
puissance Magene en abrégé).

Veuillez suivre notre compte officiel Wechat intitulé « Cyclisme avec Magene» pour effectuer
I'activation du produit.

Pour toute information concernant le démontage de I'étoile d'origine, l'installation de ce produit
et d'autres détails qui ne sont pas mentionnés dans le présent mode d'emploi, veuillez remplacer
I'étoile avec les bons outils en suivant les méthodes opérationnelles de 'ensemble de plateaux

de votre vélo concernant l'installation de I'étoile. Il n'est pas recommandé aux utilisateurs individuels
de tenter cette opération par eux-mémes.

Email : support@magenefitness.com

Service apres-vente : (+86)400-662-8297

Site Internet : www.magenefitness.com

Pour les renseignements sur les produits et les questions concernant le

capteur de puissance Magene, veuillez nous contacter.

> 02/ Déba"age Compte officiel Wechat pour accéder

Retirez le capteur de puissance Magene et ses accessoires de la boite au service chez Magene
d'emballage et veillez a conserver la boite pour le transport et le stockage.

®

Pieces fournies dans la boite d'emballage :
1. Capteur de puissance sur I'étoile 2. Guide de démarrage rapide
3. Cable de charge

» 03/ Activer votre capteur de puissance

Remarques importantes :

Le capteur de puissance ne peut pas étre utilisé normalement sans étre
activé ; le nouveau produit doit étre activé pour la premiére utilisation.

Utilisez le logiciel utilitaire magene pour le processus d'activation du produit.
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Attention : Si le processus d'activation échoue, veuillez cliquer sur le bouton de retour pour aller
dans la liste de recherche de I'appareil pour réessayer la connexion et I'activation.

» 04/ Connecter votre capteur de puissance a un appareil compatible
Une fois que votre capteur de puissance a été activé, vous pouvez tenter de le connecter a un
appareil compatible.

Le capteur de puissance Magene est un capteur sur I'étoile a double protocole ANT+ et Bluetooth.
Il est compatible avec les appareils qui prennent en charge les protocoles de puissance standard
ANT+ et Bluetooth, grace auxquels vous pouvez lire et enregistrer les données mesurées par votre
capteur de puissance.

En général, pour les produits tels que les compteurs de vélo, vous pouvez sélectionner
Parameétres > Capteurs > Ajouter un capteur > Capteur de puissance

pour rechercher votre capteur de puissance et le connecter a votre appareil. Veuillez consulter

le mode d'emploi de I'appareil compatible avec un capteur de puissance gue vous utilisez pour
connaitre les procédures détaillées.

Attention : Lors de la recherche et de la connexion de capteur de puissance Magene, veuillez faire
tourner les manivelles plusieurs fois pour que votre capteur de puissance soit mis en marche,
diffuse des signaux Bluetooth ou ANT+ et soit prét a étre connecté a un appareil commme un
compteur de vélo.

» 05/ Etalonner votre capteur de puissance

L'étalonnage de décalage zéro permet d'étalonner votre capteur de puissance sur une valeur de
puissance a zéro en état statique.

Lors de I'étalonnage, veuillez garder I'étoile en état statique sans ingérence de force extérieure et
utiliser un compteur de vélo ANT+ ou I'application Assistant Magene pour effectuer ce processus.

> 06/ Appairage avec un appareil externe et prise

en charge des fonctions

Votre capteur de puissance Magene transmettra les données de votre entrainement cycliste par
communication ANT+ ou Bluetooth sans fil a votre compteur de vélo ou récepteur compatible
connecté.

Votre capteur de puissance Magene peut enregistrer les informations suivantes pendant votre
entrainement cycliste :

1. Puissance 2. Cadence 3. Niveau de batterie

4 Equilibre (de puissance) gauche/droite 5. Fluidité du pédalage
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» 07/ Charge de la batterie

Si vous constatez que votre capteur de puissance ne peut plus effectuer la recherche ou la
connexion, il est possible que la batterie de votre capteur soit déchargée. Dans ce cas-la, veuillez
recharger la batterie le plus tét possible.

Etapes de charge de la batterie::

Branchez I'extrémité USB du cable de charge a un PC ou un chargeur, placez les deux tétes de
charge magnétiques a proximité des modules de puissance gauche et droit respectivement pour
les connecter et observez la LED de charge. Sila LED s'allume en rouge, cela signifie que la batterie
est en cours de charge. Une fois la charge terminée, la LED s'allume en vert.

Attention :

Vous ne pouvez qu'utiliser un adaptateur USD dont la tension de sortie est de 5V, car une tension
trop élevée endommagera le produit.

Attention :

Lorsque l'appareil est sous tension, ne court-circuitez pas les tétes de charge magnétique et évitez
tout contact d'objets métalliques avec ces tétes.

» 08/ Questions fréquemment posées et réponses (FAQ)
Pour toute question pendant I'utilisation, veuillez-vous reporter a ce qui suit.
Q: La puissance ne s’affiche pas.
A:1. Vérifiez si lopération d'activation a été effectuée.
2 \Vérifiez s'il est connecté au compteur de vélo ou au logiciel.
3. Sila connexion n'est toujours pas établie, veuillez recharger le capteur et réessayer.
Q: La valeur de puissance présente une déviation évidente.
A: Effectuez un étalonnage de décalage zéro avec un compteur de vélo ou l'application Assistant
Magene.
Q: L'étalonnage de décalage zéro a échoué.

R : Veuillez placer votre vélo a la verticale sur une surface plane, faire tourner les manivelles et
VOUS s'assurer que votre capteur de puissance soit mis en marche. Puis gardez votre capteur
de puissance en état statique et réessayez 'étalonnage.

Q: La recherche ou la connexion ne peut pas étre effectuée avec le capteur de puissance.
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R: 1. Le compteur de vélo ou le logiciel utilisé ne prend pas en charge I'affichage des données du
capteur de puissance.

2.1l se peut que le capteur ANT+ USB de l'appareil du logiciel soit endommagé ou mal installé, ou
que le Bluetooth ne soit pas activé.

Si aucune des solutions ci-dessus ne s'applique, ou si la solution suggérée ne résout pas le
probleme, veuillez consulter notre service clientele en ligne ou votre revendeur.

» 09/ Mise a jour du firmware

Téléchargez et installez I'application Assistant Magene a l'aide d'un smartphone prenant en charge
la technologie Bluetooth en suivant les étapes mentionnées dans l'article 03 et connectez-le au
capteur de puissance via l'application Assistant Magene pour obtenir la derniere version de firmware.

Attention : Pour mettre a jour le firmware, assurez-vous que votre capteur de puissance ait un
niveau de batterie « moyen » ou « élevé » ou que la mise a jour soit effectuée pendant que votre
capteur est en charge.

» 10/ Mise en garde et contréle quotidien

1. Mise en garde :
- Evitez de nettoyer les modules de puissance avec des jets & haute pression lors du nettoyage
du vélo.

- Veuillez suivre strictement les consignes indiquées dans le mode d'emploi fourni par le fabricant
de I'ensemble de plateaux d'origine de votre vélo pour bien serrer les manivelles et les plateaux,
sinon, la manivelle ou le plateau risque de se détacher, vous risquez de tomber du vélo et la
précision de la valeur de puissance risque d'étre affectée.

- N'immergez pas le module de capteur de puissance dans I'eau, car il est congu pour résister

aux éclaboussures.
- Ne soumettez pas la manivelle et le module de capteur de puissance a des chocs violents, car
cela pourrait entrainer le détachement du module de capteur ou la défaillance de la jauge de
contrainte.
- Utilisez un détergent neutre pour faire le nettoyage, car I'utilisation de détergents alcalins ou de
diluants peut réduire la durée de vie du boitier du module de puissance.
- Un systéme de communication sans fil 2.4G est utilisé dans les modules de capteur de puissance,
des objets ou I'environnement du signal peuvent donc interférer avec la coommunication. Si c'est
le cas, veuillez réessayer en terrain découverte. Les objets et I'environnement peuvent générer de
fortes ondes électromagnétiques et des interférences, ce qui peut entrainer des mesures incorrectes.
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- N'essayez pas de retirer le matériel adhésif étanche autour du module de puissance.
- Les dommages naturels et la détérioration du produit causés par une utilisation normale et le
vieillissement ne sont pas couverts par la garantie.

- Evitez d'utiliser ou stocker votre capteur de puissance pendant de longues périodes dans des
endroits chauds ou humides (par exemple, dans des véhicules fermés lorsque la température est
tres élevée, ou autour d'appareils de chauffage tels que des radiateurs ou des chauffages a bain

d'huile).

2. Liste de contréle quotidien avant votre entrainement cycliste :

- Veuillez vérifier les éléments énumérés ci-dessous avant d'utiliser votre vélo. En cas d'anomalie,
il est recommmandeé de faire appel a un mécanicien professionnel pour la réparation et le réglage.
- Les pieces de fixation sont-elles bien fixées ? - Les roulements sont-ils bien fixés ?

- La batterie a-t-elle un niveau suffisant ? Y a-t-il un bruit anormal ?

- La batterie a-t-elle un niveau suffisant ?

- La puissance et la cadence sont-elles correctement affichées sur le compteur du vélo ?

- Avez-vous effectué un étalonnage de décalage zéro ?

- Assurez-vous que les manivelles ne soient pas fissurées avant de commmencer votre
entrainement cycliste.

» 11/ Garantie limitée

Termes et conditions de garantie :

Merci d'avoir acheté un capteur de puissance sur 'étoile a double protocole Magene. Veuillez lire
attentivement les termes et conditions suivants. Veuillez remplir soigneusement cette carte et la
conserver dans un endroit str afin de vous assurer que le produit est couvert par une garantie valide.
La présente garantie couvre la réparation, I'’échange et le remboursement du produit dans les
cas suivants:

Ce produit a subi un contréle de qualité strict. Conformément aux instructions de cette garantie
limitée, le produit sera réparé gratuitement par nous pendant la période de garantie, s'il ne
fonctionne pas correctement dans des conditions normales d'utilisation en raison d'un défaut

de qualité du produit.

Dans un délai de 7 jours a compter de la date d'achat (incluse), si vous rencontrez un probléme de
qualité sur le produit, quelle qu'en soit la raison, nous pouvons vous I'échanger ou vous le rembourser.
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La garantie de 24 mois est valable pour ce produit et la période commmence a la date d'activation
du produit.

Le produit sous garantie doit étre livré dans son emballage d'origine et par notre prestataire
logistique désigné pour effectuer la réparation du produit, sinon l'utilisateur sera responsable des
frais de livraison et des dommages survenus pendant 'expédition.

Cette garantie ne couvre pas:

-le produit en dehors de la période de garantie;

- tout dommage causé par une utilisation, un entretien ou une conservation inappropriés ;

-les dommages du produit causés par une utilisation ou une installation non conforme aux
instructions du mode d'emploi;

-les dommages causés par une réparation non autorisée, une mauvaise utilisation, une collision,
une négligence, un abus, une infiltration de liquide, un accident, une modification ou une utilisation
non spécifiée de piéces autres que celles de ce produit ;

-le produit dont la garantie limitée a été modifiée sans autorisation ;

- le produit sans certificat de garantie limitée valide ni facture valide ;

-le produit dont le numéro ou le code du produit figurant sur le certificat de garantie limitée ne
correspond pas au produit réel ;

- d'autres défauts et dommages non causés par la conception, la fabrication ou la qualité du produit ;
- l'usure causée par une utilisation normale, les salissures telles que les rayures, et les dommages
causés par le contact avec des réactifs chimiques ou des objets pointus, la chute, la pression et
d'autres facteurs humains;

Période de service aprés-vente du produit :

La société Magene assure un service apres-vente a vie pour ses produits.

Apres I'expiration de la période de garantie, seuls les frais de la main-d'ceuvre et des pieces seront
facturés au client pour la réparation d'une défaillance du produit et pour les dommages causés par
les facteurs humains.

La société Magene se réserve le droit de modifier et d'interpréter les éléments susmentionnés.
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» 01/ Guida Rapida

Grazie per il Suo acquisto di dinamometro a disco ed orecchie a doppio protocollo Magene (abbreviato
come Dinamometro Magene)

Si prega di seguire I'account ufficiale WeChat del "Ciclismo Magene" per attivare il prodotto.

Per informazioni dettagliate sulla rimozione di disco ed orecchia originali e sull'installazione di questo
prodotto non sono menzionate in questo manuale, sostituirli in base agli strumenti e ai metodi operativi
per l'installazione di disco ed orecchia del set di corone dentate. Si sconsiglia ai singoli utenti di provarlo
da soli.

E-mail: support@magenefitness.com
Tel. del Servizio Post-vendita: (+86)400 -662-8297
Sito web: www.magenefitness.com

Per le informazioni e domande sul Dinamometro Magene,
si prega di contattarci.

» 02/ Apertura di imballaggio
Estrarre il Dinamometro Magene e gli accessori dalla scatola di

imballaggio e assicurarsi di conservare la scatola di imballaggio
per il trasporto e lo stoccaggio.

Nella scatola di imballaggio contiene:
1. il Dinamometro a disco ed orecchie 2.l Libretto della guida rapida 3. Il cavo di ricarica

» 03/ Attivazione di dinamometro

Suggerimenti importanti:
Il dinamometro non puod essere utilizzato normalmente quando é inattivo;
deve essere attivato nel primo utilizzo di nuovo prodotto.
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Si prega di utilizzare software di utilita magene per il processo di attivazione del prodotto.

Nota:

se |'attivazione non ¢ riuscita, fare clic su Indietro, accedere all'Elenco di ricerca dei dispositivi e
riconnettersi per attivare.

» 04/ Collegamento di dispositivo del dinamometro

Dopo attivato il dinamometro, & possibile provare a collegare al dispositivo di potenza;

Il dinamometro Magene & un dinamometro a disco ed orecchia Bluetooth, ANT + doppio protocollo,
compatibile con i dispositivi ANT+ e Bluetooth che supportano il protocollo di potenza standard, i
quali possono visualizzati e registrati i dati misurati dal dinamometro.

Normalmente, i computer ciclo possono essere cercati e aggiunti il dispositivo del dinamometro
seguendo

Impostazini > Sensori > Nuovo Sensore > Dinamometro.

Per le operazioni specifiche, si prega di fare riferimento alle istruzioni del dinamometro che Lei sta
utilizzando.

Nota:

per cercare e connettersi al dinamometro Magene, girare la pedivella per alcuni cicli, attivare il
dinamometro per accedere allo stato di funzionamento, avviare la trasmissione del segnale Bluetooth
o ANT+ e attendere che il computer ciclo e altri dispositivi si connettano.

p 05/ Calibrazione di dinamometro

La calibrazione a punto zero calibrera il valore di potenza zero del dinamometro in uno stato statico;

Durante la calibrazione, il disco ad orecchia deve essere in uno stato statico senza forza esterna,
utilizzando il computer ciclo ANT+ o I'Assistente Magene per calibrare.

» 06/ Accoppiamento delle impostazioni periferiche e supporto
delle funzioni
Il dinamometro Magene trasmette in modalita wireless i dati prodotti nel ciclismo al ANT+ o al computer
ciclo da bicicletta o ricevitore collegati al Bluetooth.
Il dinamometro Magene puo registrare i seguenti parametri nel ciclismo:
1. Potenza in uscita 2. Cadenza 3. Livello della batteria
4. Equilibrio (di potenza) sinistro e destro 5. La scorrevolezza di pedalata
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» 07/ Laricarica

Quando trovato che il dinamometro non riesce a cercare e connettersi, la batteria del dinamometro
potrebbe essere scarica. Si prega di caricarla il piu presto possibile.

Passaggi di ricarica:

Collegare l'estremita USB del cavo di ricarica al computer o al caricabatteria e le testine magnetiche
sono rispettivamente vicine ai moduli di potenza sinistro e destro per farli accendere. Verificare la spia
LED di ricarica. La luce rossa indica che € in ricarica. Quando € completamente ricaricata, il colore della
spia LED passa da rosso a verde.

Nota: per la ricarica utilizzare solo un adattatore USB con una tensione di uscita di 5 V. Una
tensione eccessiva danneggera il prodotto.

Nota: nello stato di alimentazione elettrica, non cortocircuitare la testina di ricarica magnetica
né entrare in Nota: contatto con il metallo.

» 08/ Le domande e risposte frequenti (D&R)

In caso di domande durante I'uso, fare riferimento a quanto segue:

Q: Nessuna visualizzazione di potenza

A: 1. Verificare se 'attivazione é stata eseguita

2. Verificare se é collegato al computer ciclo o al software
3. Se non riesce a connettersi ancora, ricaricarlo e riprovarlo

Q: La potenza ha una deviazione ovvia
A: Utilizzare il computer ciclo o 'assistente Magene per eseguire la calibrazione a punto zero

Q: La calibrazione a punto zero non é riuscita
A: Si prega di mettere la bicicletta in posizione perpendicolare a terra e ruotare la pedivella, assicurando
che il dinamometro rimanga fermo dopo essere stato svegliato, quindi eseguire di nuova la calibrazione
Q: Impossibile cercare e connettersi al dinamometro
A: 1. Il computer ciclo o il software utilizzato non supporta la visualizzazione dei dati del dinamometro

2. Il sensore USB ANT+ utilizzato dal dispositivo che esegue il software potrebbe essere danneggiato
o non installato correttamente, e il Bluetooth potrebbe non essere attivato

Se tutti i contenuti sopraindicati non sono applicabili o la soluzione suggerita non risolve il problema,
consultare il personale a servizio clienti online o i rivenditori.
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» 09/ Aggiornamento di firmware

Utilizzare un telefono cellulare intelligente che supporta la funzione Bluetooth per scaricare e installare
I’Assistante Magene secondo i passaggi operativi di 03, connettendo al dinamometro tramite
I’Assistante Magene per ottenere il firmware piu recente.

Nota: per I'aggiornamento del firmware, assicurarsi che il livello dell'alimentazione del dinamometro sia
nello stato "medio" o "alto", oppure eseguire |'operazione di aggiornamento durante il processo di
icarica del dinamometro.

» 10/ Precauzioni e controlli quotidiani
1. Precauzioni:

- Quando si pulisce la bicicletta, non utilizzare il getto d’acqua ad alta pressione per lavare il modulo
di potenza.

- Siprega di serrare le viti della pedivella e i chiodi dei dischi secondo la coppia richiesta dalle istruzioni
fornite dal produttore della corona dentata originale, altrimenti potrebbe causare il pericolo dalla caduta
della pedivella o dei dischi e influire sulla precisione della potenza.

- I modulo del dinamometro & progettato per essere a prova di spruzzi. Non immergere il modulo del
dinamometro in acqua.

- Non sottoporre la pedivella e il gruppo modulo del dinamometro ad impatto grave, che potrebbero
causare la caduta del gruppo modulo del dinamometro o il guasto dell'estensimetro.

- Utilizzare un detergente neutro quando si pulisce la pedivella. L'uso di detergente alcalino o diluente
potrebbe causare la riduziobne di durata del guscio modulo di potenza.

- I gruppo modulo del dinamometro utilizza il sistema di comunicazione wireless 2.4G. Gli oggetti o
|'ambiente circostante del segnale possono causare interferenze alla comunicazione. Se trova le
nterferenze, fare prova di nuovo in un'area aperta. Gli oggetti e 'ambiente potrebbero generare
forti onde elettromagnetiche ed interferenze, che possono causare misurazioni errate.

- Non tentare di rimuovere la colla impermeabile intorno al modulo di potenza.

- | danni naturali e il degrado delle prestazioni causati dal normale utilizzo e dall'invecchiamento non
sono coperti dalla garanzia.
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- Non utilizzare o conservare per lungo tempo in luoghi ad alta temperatura o umidi (come collocati
n un veicolo chiuso in condizioni atmosferiche ad alta temperatura o intorno ai servizi di riscaldamento,
riscaldatori elettrici a olio, ecc.).

2. [Elementi di controllo quotidiano prima di eseguire il ciclismo:

Si prega di controllare gli elementi elencati di seguito prima di eseguire il ciclismo. Quando si verifica
un'anomalia, si consiglia di contattare al tecnico professionista per la manutenzione e la messa a punto.
- La parte di fissaggio & fissata? - Il cuscinetto é fissato?

- Ci sono rumori anomali? - Il'livello della batteria & sufficiente?

- La potenza e la cadenza sono visualizzate correttamente sul computer ciclo da bicicletta?

- E stata eseguita la calibrazione a punto zero?

- Prima di iniziare il ciclismo, assicurarsi che i componenti della trasmissione non siano incrinata.

» 11/ Scheda di garanzia

Condizioni di garanzia:

Grazie per il Suo acquisto di dinamometro a disco ed orecchie a doppio protocollo Magene. Leggere
attentamente i seguenti termini. Si prega di compilare questa scheda con attenzione e conservarla in
un luogo sicuro per assicurarsi che il prodotto abbia una garanzia valida.

Tre Garanzie:

Questo prodotto ha superato severi controlli di qualita. Secondo questa scheda di garanzia, per tutti
i guasti causati da problemi di qualita del prodotto in condizioni di utilizzo normale, forniremo una
riparazione gratuita durante il periodo di garanzia,.

Per un problema di qualita del prodotto stesso verificato entro 7 giorni (compreso il giorno settimo )
dalla data di acquisto, il prodotto verra restituito incondizionatamente.

Il periodo di garanzia per il prodotto & di 24 mesi, calcolando dalla data di attivazione.

Le riparazioni in garanzia del prodotto devono utilizzare I'imballaggio originale di fabbrica e selezionare
il trasporto logistico designato, altrimenti il trasporto o le perdite di trasporto sono a carico dell'utente.

Non rientrano nell'ambito delle Tre Garanzie le seguenti situazioni:

- Il Superamento del periodo di validita delle Tre Garanzie.
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- Gli eventuali danni causati da uso, manutenzione e immagazzinamento impropri.
- I danni al prodotto causati da uso o installazione non rispettante al manuale delle istruzioni.

- La manutenzione non autorizzata, I'uso improprio, la collisione, la negligenza, I'abuso, I'entrata di
liquidi, I'incidente, I'alterazione, I'uso poco chiaro di accessori non appartenenti al prodotto.

- La modifica non autorizzata del certificato di Tre Garanzie.
- Non esiste un certificato valido a Tre Garanzie e una fattura valida.
- Il numero o il codice del prodotto sul Certificato di Tre Garanzie non corrisponde al prodotto effettivo.

- Gli altri guasti e danni che non sono causati dalla progettazione, dalla produzione, dalla qualita e da
altri problemi del prodotto stesso.

- Usura e sporco causati dal normale utilizzo, come graffi, e danni causati da fattori umani come
contatto con reagenti chimici, contatto con oggetti appuntiti, cadute e schiacciamenti ecc.

- | danni causati da forza maggiore.

Periodo di servizio post-vendita del prodotto:
La societa fornisce un servizio post-vendita permanente per i prodotti.

Quando superato il periodo di garanzia, verranno addebitati solo i costi di manodopera e accessori
per la riparazione di guasti del prodotto, e solo i costi di manodopera e accessori per i danni del
prodotto causati dall'impatto personale.

La societa si riserva il diritto di modificare e interpretare il contenuto sopraindicato.
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» 01/ Guia de inicio rapido

Obrigado por adquirir um medidor de poténcia das garras duplo protocolo de Magene (Abreviado
como Medidor de poténcia de Magene)

Siga a conta oficial do WeChat "Magenebike" para ativar o produto.

Para obter informacoes detalhadas sobre a remogéo das garras originais e a instalagdo deste
produto que ndo sdo mencionadas neste manual, substitua-as de acordo com as ferramentas

e métodos de operagdo da instalagao das garras de seu conjunto de coroa.

E-mail: support@magenefitness.com

Celular pés-venda: (+86)400-662-8297
Website:www.magenefitness.com

Para consultas e perguntas sobre o medidor de poténcia de Magene,
por favor, entre em contato conosco.

» 02/ Abrir embalagem
Retire o medidor de poténcia e os acessoérios da caixa e mantenha
sempre a caixa de protegao para transporte e armazenamento.

A caixa de embalagem contém:
1. Metro de poténcia de garra 2. Guia de inicio rapido 3. Cabo de carga

» 03/ Ativacdo de medidores de poténcia

Notas importantes:

O estado em que o medidor de poténcia ndo esta ativo e ndo funciona
corretamente; Novos produtos devem ser ativados para o primeiro uso.
Por favor, use o software de utilidade magene para o processo de
ativacdo do produto.

Nota:

Se a ativagéao falhar, clique em Voltar, entre na lista de pesquisa do dispositivo e reconecte para
ativar.

» 04/ Conexdo de equipamentos de medicio de poténcia

37



Magene Portugués

Quando o medidor de poténcia é ativado, podem ser feitas tentativas par conectar dispositivos
de poténcia;

O medidor de poténcia Magene € um medidor de poténcia das garras de protocolo duplo ANT +
Bluetooth, compativel com ANT + e dispositivos Bluetooth que suportam protocolos de poténcia
padrao, por meio desses dispositivos, & possivel visualizar e registrar os dados medidos pelo
medidor de poténcia.

Normalmente para produtos de cronémetro, dispositivos de medidores de poténcia podem ser
pesquisados e adicionados através de

Configuragdes > Sensores > Adicionar Sensor > Medidor de Poténcia.

Consulte as instrugdes de operagao do medidor de poténcia que vocé esta usando para
procedimentos detalhados.

Nota: Para procurar e conectar o medidor de poténcia, pisar na manivela por algumas semanas
para acordar o medidor de poténcia em operacao, iniciar a transmissao do sinal Bluetooth ou
ANT+ e esperar que crondmetro se conecte.

» 05/ Calibracdo do medidor de poténcia

A calibracao zero ird calibrar o valor de poténcia zero do medidor de poténcia em repouso.
Para calibrar, coloque a manivela esquerda em posi¢do vertical com o solo voltado para baixo e
use o ANT + crondmetro ou o assistente de Magene para a calibragao.

» 06/ Emparelhamento periférico e suporte de recursos

O medidor de poténcia de Magene transmite informacgdes de dados da pedalada sem fio para um
crondmetro ou receptor ANT+ ou Bluetooth conectado a bicicleta.

O medidor de poténcia de Magene pode registrar informacgdes sobre os seguintes parametros
durante seu passeio:

1. Poténcia de saida 2. Frequéncia de pedalar 3. Nivel da bateria

4. Equilibrio entre esquerda e direita (poténcia) 5. Suavidade de pedalar

» 07/ Carregamento

Quando vocé descobre que o medidor de poténcia ndo pode procurar por uma conexao, a bateria
do medidor de poténcia provavelmente se esgotou, portanto, carregue-o o mais rapido possivel.
Etapas de carregamento:

Conecte a extremidade da porta USB do cabo de carga no computador ou carregador e

coloque a segao da cabeca magnética proxima aos moédulos de poténcia esquerda e direita
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respectivamente, de modo que eles sejam ligados, observe o LED indicador de carga, que
acende em vermelho para indicar a carga e passa de vermelho para verde quando totalmente
carregado.

Nota:Somente usar um adaptador USB com uma tensao de saida de 5v para carregamento,
uma tensdo muito alta causara danos ao produto.

Nota:do curto-circuite a cabega de carga magnética ou contate-a com metal quando estiver
ligada.

> 08/ Perguntas e Respostas Frequentemente
Se vocé tiver alguma duvida durante o uso, por favor veja o seguinte

Q: Poténcia nio exibida
A: 1. Verificar se a operagao de ativagao foi realizada
2. Verificar a conexdo com o crondmetro ou software
3. Se nunca se conectar, por favor recarregue e tente novamente
Q: Desvio significativo de poténcia
A: Usar crondmetro ou assistente de Magene para calibragdo zero
Q: Falha de calibracio zero
A: Coloque a bicicleta na posigdo vertical no chao e tente novamente depois
de manter a manivela esquerda perpendicular ao solo
Q: Incapaz de pesquisar, conectar o medidor de poténcia
A: 1. exibigdo dos dados do medidor de poténcia nao é suportada pel crondémetro ou software
utilizadoo
2. E possivel que o sensor ANT+ USB utilizado pelo dispositivo que executa o software esteja
danificado ou ndo esteja instalado corretamente, o Bluetooth pode nao estar ligado
Se nenhum dos itens acima se aplicar, ou se a solu¢do sugerida nao resolver o problema, favor
consultar nosso servico de atendimento ao cliente on-line ou seu revendedor.

» 09/ Atualizagdes de Firmware

Baixe e instale o assistente de Magene usando um celular inteligente habilitado para Bluetooth,
seguindo os passos em 03. Conecte-se ao medidor de poténcia através do assistente de Magene
para obter o firmware mais recente.

Nota:

Por favor, certifique-se de que o medidor de poténcia seja "Médio" e "Alto" ao atualizar o firmware,
ou realizar uma operagao de atualizagdo durante o processo de carga do medidor de poténcia.
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» 10/ Precaucdes e verificacdes diarias
1. Precaugdes:
-N&o utilize jatos de agua de alta pressao para lavar o médulo de poténcia ao limpar a bicicleta.

- Aperte os parafusos da manivela e os pregos dos pratos de acordo com o torque exigido pelas
instrugdes fornecidas pelo fabricante da coroa original.

- O mddulo de medidor de poténcia é projetado para ser a prova de salpicos, ndo mergulhe o
modulo de medidor de poténcia na agua.

-Ndo submeta a manivela e o médulo do medidor de poténcia a impactos severos, pois isso
causard a queda do moédulo do medidor de poténcia ou a falha do medidor de poténcia.

- Limpar a manivela com detergente neutro, detergente alcalino ou diluente pode reduzir a vida
Util do compartimento do médulo de alimentagao.

- O moédulo medidor de poténcia usa um sistema de comunicagao sem fio 2.4G, onde objetos ou
o0 ambiente de sinal ao redor podem causar interferéncia com a comunicagéo, se for encontrado,
tente novamente em uma area aberta. Os objetos e 0 meio ambiente podem gerar fortes ondas
eletromagnéticas e interferéncias, que podem pode levar a medic¢des incorretas.

- Nao tente remover o adesivo a prova da dgua do entorno do mdédulo de energia.

- Danos naturais e deterioragao devido ao uso normal e envelhecimento ndo sdo cobertos pela
garantia.

- Nao o use ou armazene em locais com alta temperatura ou Umidos (por exemplo, colocado em
um veiculo fechado em clima de alta temperatura ou em ambientes elétricos aquecidos, como
aguecedores, aquecedores elétricos a 6leo, etc.) por um longo tempo.

2. Itens de check-up de rotina pré-curso:

Por favor, verifigue os itens listados abaixo antes de cavalgar. Quando houver alguma anormalid-
ade, recomenda-se procurar o auxilio de um técnico profissional para manutencao e depuragéo.
- A parte de fixacdo esta firme? - O rolamento esta firme?

- Existem ruidos anormais? - O nivel da bateria é suficiente?

- A poténcia e a frequéncia de pedalar sdo exibidas corretamente no computa dor da bicicleta?

- A calibragéo do deslocamento de zero foi realizada?

- Antes de comegar a conduzir, certifique-se de que a manivela ndo esta rachada.

» 11/ Garantia

Garantia:
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Obrigado por adquirir medidor de poténcia com duplo protocolo de manivela de Magene. Leia
0s termos a seguir com atencao. Preencha este cartao com cuidado e mantenha-o em um local
seguro para garantir que o produto tenha uma garantia valida.

Conteudo de trés garantias:

Este produto passou por rigorosas inspeg¢des de qualidade.De acordo com este cartdo de garantia,
todas as falhas causadas por problemas de qualidade do produto sob uso normal serdo garantidas
gratuitamente dentro do periodo de garantia.

Se houver um problema de qualidade do préprio produto no prazo de 7 dias (inclusive) a partir da
data de compra, ele serd devolvido incondicionalmente.

O periodo de garantia do produto é de 24 meses, sujeito ao tempo de ativagao.

Os reparos em garantia do produto precisam usar a embalagem original de fabrica e selecionar
o transporte logistico designado, caso contrario, o frete ou as perdas no transporte serdo suport-
ados pelo usuario.

As seguintes situacdes ndo pertencem ao ambito das trés garantias:

- Excedendo o prazo de validade das Trés Garantias

- Quaisquer danos causados por uso, manutengao e armazenamento inadequados.

- Danos ao produto causados pelo uso ou instalagdo em desacordo com as instrugoes.

- Reparo nao autorizado, mau uso, colisdo, negligéncia, abuso, entrada de fluidos, acidente,
alteragéo, uso nao especificado de outras pegas que ndo este produto.

- Alteragao ndo autorizada do vale de trés pacotes.

-Nenhum certificado de garantia valido e fatura valida.

- O numero ou cédigo do produto das Trés Garantias ndo corresponde ao produto real.

- Outras falhas e danos ndo causados pelo préprio projeto do produto, fabricagdo, qualidade

e outros problemas.

- Desgaste causado pelo uso normal, sujeira, por exemplo, arranhdes e danos causados pelo
contato com produtos quimicos, contato com objetos cortantes, quedas, apertos e outros
fatores humanos.

- Danos causados por forga maior.

Periodo de servigo pds-venda do produto:

Nossa empresa oferece um servico pds-venda vitalicio para nossos produtos

Apos o término do periodo de garantia, somente o custo de mao-de-obra e pegas sera cobrado
pelo reparo de falhas do produto, e somente o custo de mao-de-obra e pecas serd cobrado por
danos humanos.

A empresa reserva-se o direito de modificar e interpretar o conteddo acima.
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> 01/ KpaTkoe BBOgHOE PYKOBOACTBO

Cnacmbo BaM 3a MokyrKy ABYXMNPOTOKOIbHOMO U3MepuTeNns MOLLHOCTM Ha OCHOBe nayka Magene
(nanee -n3MepuTenb MOLLHOCTM Magene).

MoyanyncTa, noanuLImnTech Ha oduruManbHbI akkayHT B WeChat «Eaga Magene», 4Tobbl
aKTVBMPOBaTb MPOAYKLMIO.

B oTHOLEHWK NoapobHON MHPOPMaLMKM 06 yaaneHnm opurimHanbHOro nayka 1 ycTaHoBKe AaHHOM
NPOAYKLUMK, He YNOMSIHYTOW B HacTOALLEM PYKOBOACTBE, MPOBEANTE 3aMeHY C MOMOLLIbIO
WMHCTPYMEHTOB M METO0B YCTaHOBKMW MayKa And Ballero Habopa 3Be3004KU. He pekomMeHayeTcs,
UTO MHAMBUOYaNbHbIE MONb30BaTENM MPOBYIOT 3TO CAMOCTOATENBHO.

3n. noyTa: support@magenefitness.com

TenedoH nocnenpoaarkHoro obcny»kmeaHua: (+86)400-662-8297
Cant: www.magenefitness.com

Ecnu y Bac BO3HUKHYT KaKMe-1nmobo BOMPOCh UM COMHEHUS O
M3MepuTene MoLLHOCTM Magene, CBSXXUTECH C HaMU.

» 02/ PacnakoBka

BbiHbTE namMepumTesib MOLWHOCTU Magene M aKceccCyapbl N3 yl_laKOBOL{HOI;I
KOpO6K|/|, npv 3TOM HeO6XOﬂ|/|MO COXPaHUTb 1 3alLNTUTb YMaKOBOYHYIO
KOPOBKY A5 TPaHCMOPTUPOBKM 1 XPaHEHMs.

®

B ynakoBoYHOM Kopobke comepykaTca:
1. M3MepUTENb MOLLIHOCTM Ha OCHOBE MayKa 2. KpaTKoe BBOOHOE PYKOBOACTBO
3.3apsaHbIv Kabenb

» 03/ AKTMBaLMUA NU3MePUTENSi MOLLIHOCTHU

BaykHoe npuMmeyaHme:

Ecnun M3MepuTesrib MOLWHOCTN He aKTUBMPOBaH, OH HEe MOXXeT 6bITb
HOPMasibHO MUCMOM1b30BaH; Npwn NepBoM NCMONb30BaHNN HOBOM
NpPoayKUMM HeOBXOAMMO MPOBECTU aKTUBaLMIO.

MoykanywcTa, akTBMPYMTE MPOLLECC C MOMOLLbIO MPOrPamMMHOro
obecneyeHunsa "Magene Utility".

BHUMaHMe: ecnn akTMBauUma He yAanacb, HaXXMuUTe «Haszapg», nocne BxoAa B CMMCOK NomncKa
yCTpOPICTB CHOBa npoeegunTe Nnogkr4yeHne U aktueauuio.
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> 04/ MopknioyeHne NsMepuUTeNs MOLLHOCTH
[Mocne akTMBaUMKN M3MepPUTENS MOLLIHOCTM Bbl MOXKeTe Monpo6oBaTb MOAKMOUUTL
M3MepUTeb MOLLIHOCTY;
M3MepuTenb MoLWHOCTX Magene npeacTaBnaeT co6oi ABYXNPOTOKOMbHbIN N3MepUTenb
MOLLIHOCTW Ha OCHOBE MayKa C NpoTokonamu Bluetooth n ANT+, KOTOPbIN COBMECTUM C
ycTponcteamun ANT+ 1 Bluetooth, nogaeprknBatoLlMMm CTaHAaPTHBIN MPOTOKO MOLLHOCTH,
C MOMOLLbIO 3TUX YCTPOMUCTB Bbl MOXeTe MPOCMOTPETb U 3anucaTh AaHHbIE, U3MepPeHHble
M3MepUTENEeM MOLLIHOCTW.
Kak npaBusio, BENOKOMMbIOTEP MOYKET UCKaTb U [06aBUTb M3MepUTENb MOLLHOCTU Yepes
HacTPOMKMU > AAaTYUK > 0,06aBUTb AaTUYMK > USMEPUTESIb MOLLIHOCTM.
KoHKpeTHble Wwaru onepauumn NnpMBefaeHbl B PyKOBOACTBE MO 3KCMyaTaunm nsmepmutens
MOLLIHOCTU, KOTOPbIN Bbl MCMOMb3yeTe.
BHuMaHue:
npwv NOUCKe M MOAKIIOHYEHUN N3MepUTeNns MOLLHOCTU Magene Ha)KMUTe Ha LaTyH HECKOMbKO
KpyroB, 4To6bl BBECTW M3MepUTENb MOLLHOCTU B paboyee COCTOAHME, Ha4aTb Nepeaady CUrHanos
Bluetooth unu ANT +, 1 OXXOUTECh MOAKMOYEHUA BENOKOMMbIOTEPA U APYIUX YCTPOMCTB.
» 05/ Kanu6poBka uamMepuTesisi MOLHOCTH
Mpu KanMBpPoOBKe HyNeBOM TOUKM OTKaNTIMOPOBaAHO Hy/1leBOEe 3HaYEeHME MOLLIHOCTW B COCTOAAHUM
MOKOsl U3IMEePUTENA MOLLHOCTY;
Mpu KanMbpoBKe AepP)KUTe NayK B COCTOAHMUM MOKOS U OTCYTCTBUSI BO3AENCTBUA BHELLHWX CUTT,
ncrnonb3ymte BenokoMnbtoTep ANT+ mnm NMoMoLlHMK Magene ana KanmbpoBKu.
> 06/ ConpshkeHne nepudepUnHbIX yCTPOMCTB U

PyHKUMOHaNbHadA NogaepIXKa
M3MepuTens MoLLHOCTK Magene 6ecnpoBOAHbBIM CMOCOOOM NepefaeT AaHHble O e34e Ha
BETOKOMMbIOTEP WU MPUEMHUK, MOAKIOYEHHbIN ¢ noMoLubio ANT+ 1nn Bluetooth.
Vi3MepuTenb MOLLHOCTV Magene MOXKET 3anucaTh cneylollme napaMeTpbl Mo e3ge:
D BbixogHas MoLLHOCTb (2) CkopocTb NefanvposaHug 3 3apan 6atapeu
@ BanaHc nesomn 1 NpasoM MolHocTn GIMNNaBHOCTL NeaanMpoBaHmns

> 07/ 3apsaka

Ecnun Bbl 0GHapy»X1BaeTe, YTO U3MePUTENb MOLLIHOCTU HE MOYKET BbIMOHUTbL MOUCK U
MoAKtoYeHue, HaBepHoe, baTapes M3MepUTensa MOLLHOCTU pa3psaamnach, B 3To BpeMs
3apanmTe ero Kak MoXHo ckopee.

Laruv 3apsgku:

BcTaBbTe oamH KoHel, USB-nopTa 3apsagHoro kabena B KOMMboTeP UK 3apsaHOe YCTPOWCTBO,
MarHUTHble BCacblBatoLLMe pasbeMbl MPUOIMKAIOTCA K TEBOMY U MPaBOMY MOLAYIAM U3MepeHKs
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MOLLIHOCTM COOTBETCTBEHHO, YTOObI MOOKMOUNTL UX. HabntoganTe 3a cBeTOaMOOHbIMU
NHOWKATOpPaMKM 3apdnKu, ecnun KpaCHbIl;I NHOWNKATOP NOpUT, 3TO O3HaYaeT, UTO MAeT 3apdaKa,
nocne noaHowm 3apanokM NHOMKATOP U3MEeHAETCH C KPaCHOro uBeTa Ha 3e/1eHbIN.

BHMMaHMe: ToNbKo OonyckaeTcd ncnosibdoBaHme USB-ananTepa C BbIXOOHbIM Hanps>XeHunem 5
B onga 3apda4aKu, CTIMLLKOM BbICOKOE HanpsaXXeHne MOXKeT NPUMBECTU K MOBPEXOEHUIO MpoayKUNN.
BHMMaHMe: BO BKTIOYEHHOM COCTOAHUU He OOMNyCKaeTcd KOPOTKOe 3aMblKaHMe MarHUTHbIX
BCacCblBalOWMX Pa3beMOB NN KOHTAKT C MeTas1I/IOM.

P> 08/ YacTo 3apgaBaeMble BOMpocCbl U oTBeTbl (Q&A)

Ecnun Y Bac eCTb Kakue-nn6o BOMPOCHLI BO BpeMd NCMONb30BaHMA, 06paTl/ITer K crneaoyrouwemy:

Q: He oTo6pa)xaeTcsi MOLHOCTb

A: 1. MpoBepbTe, 66U NU BbINO/IHEHA aKTUBaLMA.
2. [MpoBepbTe, MOAKOUEH /TN OH K BEMTOKOMMbIOTEPY WM MPOrPaMMHOMY obecrneyeHuto.
3. ECnu oH Bce elle He MOXKeT ObITb MOAKIOYEH, MOBTOPUTE MOMbITKY MOc/e 3apanKu.

Q: CyuwiecTByeT 3HaYMTENIbHOE OTK/IOHEHME B MOLLHOCTU

A: Vicnonb3yinTe BENIOKOMMbIOTEP UK MPUIoXeHKe NMoMOLHWK Magene Ang KannbpoBKu
HYNeBOW TOYKMU.

Q: Kanu6poBKa HyneBol TOYKU He yaanacb

A: MocTaBbTe Benocunes BePTUKaNbHO Ha 3eMo 1 NOBEPHUTE LWaTyH, yoeaunTech, YTo
M3MepUTENb MOLLHOCTN HaXOOMTCS B COCTOAHUM NPOBY>KAEHUS, @ 3aTeM MOAAEPXKUTE COCTOAHME
MoKoS, CHOBa NPOBeANTe KanubpoBKy.

Q: He ypanochb BbINo/IHEHME NOMUCKa U NOAK/IOYEHUS U3MEePUTENSA MOLLHOCTHU

A:1. icnonb3yeMbii BENTOKOMMbIOTEP WM NporpaMMHoe obecrnedeHne He nogaep)kmMsaet
oTob6paXKeHne faHHbIX M3MEPUTENA MOLLHOCTM.

2. B ycTpoWcTBe, Ha KOTOPOM paboTaeT nporpaMmMHoe obecrneyeHume, Ucrnonblyemblin USB-gatumk
ANT+ MOXKeT 6bITb MOBPEXAEH UM HEMPAaBWIbHO ycTaHoBMEeH, Bluetooth Mo)keT ObITb He BK/TIOYEH.
Ecnu BbilWeyKaszaHHOe cofepyxKaHue He MPUMEHMMO, UKW MpefaraemMoe peLlleHmne He MoOMOoraeT,
obpaTuUTeCh K OHMaMH-COTPYAHWKY KITMEHTCKOro cepBmca Unm aunepy.

» 09/ Nepenpolwmeka

Mcnonb3ysa cmMapTdoH, noaaepxxmneatoLmii Bluetooth, 3arpysuTe 1 ycTaHOBUTE NPUNOXKEHWE
MoMoLHMK Magene B COOTBETCTBMU C LLaramu onepaumm 03. Moaknoumte cMapThOH K
M3MEPUTENIO MOLLIHOCTM C MOMOLLbIO oMol HWKa Magene And nonyveHua nocnegHem

BEPCUU MPOLLUNBKN.

BHUMaHMe: BO BpeMs rnepenpoLLnBKY yoeanTech, UTo 3apag M3MepuTens MOLLHOCTM HaxoanTcs

B «CpefdHEeM», «BbICOKOM» COCTOSIHUU, UMK B MpoLiecce 3apsanKkn n3MepuTtens MOLLHOCTW NpoBeauTe
nepenpoLLnBKY.

» 10/ Ocobble YKa3aHUAa U TeKyllada npoBepkKa

1. Ocobble ykasaHusa:
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- Bo BpeMa ounCTKM Benocunena Hemb3a MCMNob30BaTh BMPbICK BOAbI BbICOKOro AaBneHuns ona
MPOMbIBKM MOAynen n3MepeHmss MOLLLHOCTU.

- 3aTAHUTE WaTyHHble BUHTbI U JUCKOBbIE MBO3AM B COOTBETCTBUW C KPYTALLMM MOMEHTOM,
npenycMoTpeHHbIM B PyKOBOACTBE, MPeoCTaBNeHHOM Npon3BoguTenemM opurmHanbHoOro
Habopa 3BE3404KM, B MPOTUBHOM Clly4ae 3TO MOXET MPUBECTU K NafeHMIo LUaTyHOB WUnn
[VCKOB W Bbl3BaTb OMACHOCTb, @ TakXe MOB/NATb Ha TOYHOCTb MOLLHOCTU.

- Mopynb n3MepuTens MOLLHOCTU NPUMeHAET 6PbI3ro3allnTHYO KOHCTPYKLUWIO. Henb3s
norpy»<aTb Moy b USMEePUTENA MOLLHOCTU B BOAY.

- Henb3a nogsepratb MofdyNb M3MePUTENSA MOLLHOCTV CUTbHBIM yAapaMm, 3TO MOXKEeT MpuBecTu

K MafeHuio Moayns n3MepuTens MOLLHOCTK Ny cboto TeH3oMeTpa.

- Bo BpeMs o4MCTKM MCNOMb3ynTe HenTpaabHoe MotoLLee CPeacTBO. Micnonb3oBaHMe LLETOYHOro
MOIOLLLEro cpeacTBa UMn pasbaBUTENs MOXKET MPUBECTU K COKPALLLEHWIO CpoKa Cry>K6bl Kopnyca
MoAaynsa M3MepeHUs MOLLIHOCTU.

- Mopgynb n3MepuTens MOLLHOCTU UCTMONb3yeT cUucTeMy 6ecrnpoBogHOM CBA3M 2.4G, NpeaMeThbl
UK OKpY>KatoLLas CUrHanbHaa cpefa MoXeT MellaTb cBa3un. [pn obHapy>keHnn noBTopuUTe
MomMbITKY Ha OTKPbITOM MecTe. [peaMeTbl U OKpY>KatoLLaa cpefa MoryT co34aTh CUMbHbIe
3/1EKTPOMarHUTHbIE BOMHbI M MOMEXM, YUTO MOXKET MPUBECTU K OLUMBOUYHOMY N3MEPEHUIO.

- Henb3a MbiTaTbCs yAanuUTb BOAOCTOMKMI KNeW BOKPYT MOAYS M3MePeHMUA MOLLIHOCTW.

- ECTeCTBEHHbIN M3HOC U CHWYKEeHWeE PaboTOCMOCOOHOCTH, BbiI3BaHHbIE HOPMarbHbIM
MCMOoMb30BaHMEM M CTapeHWEM, He BXOAAT B chepy rapaHTUMHONO peMoHTa.

- Henb3a ncnonb3oBaTb AW XPaHUTb M3MePUTENb MOLLHOCTU B Te4YeHWe ONNTENbHOro BPEMEHMU
B MeCTaX C BbICOKOM TeMnepaTypol 1 BNaXKHOCTbIO (HanpuMep, B 3aKPbITOM aBToMObGMNe B
YCMOBUAX BbICOKOM TeMmepaTypbl, UM BOKPYT pagMaTopa MapoBOro OTOMNMIEHUS, 31eKTPNYEeCKOoro
MacnsiHoro o6orpesaTtens Wn Apyrux oborpesatenei).

2. MyHKTbl TEeKyLLIEeN NPOBEPKM Nepen e300M:

[Mepepn e3pon NpoBepbTe HMXKENepeUnceHHbIe MyHKTbl. B crydae Hanuumsa aHoManuim
pekomMeHayeTcst 06paTUTbCA K NPodeccUoHanbHOMY TEXHUKY N9 NPOBeAeHUs PEMOHTa

M Hanagku.

- MpoyHa N KpenexxHasa YacTb? - MpoyeH N NOALWNNHUK?

- ImeeTca N1 HEHOPMarbHbIN LLYM? - [locTaTOYeH N OCTaToK 3apsada 6atapen?

- MpaBUNbHO NN OTOBPAXKAKTCA MOLLHOCTb M CKOPOCTb NMefanvpoBaHmnsa Ha BefIoKoMIbloTepe?

- BblNa N1 BbINOMIHEHA KanMBPOBKa HY1eBOro CMeLLeHMa?

- Mepepn e3non obecneybTe OTCYTCTBME TPELLMH B MPUBOAHbIX YacTaX.

P> 11/ FapaHTUNAHDbIN TanoH

YcnoBua rapaHTUMHOIo peMoHTa:

Cnacwbo Bam 3a MOKYMKY OBYXMPOTOKOJTIbHOIO mamMepmtend MOLWHOCTKM Ha OCHOBe Mayka
Magene. BHuMMaTenbHO npoyTnTE Crnenytouime ycrnoBuma. BHMMaTenbHO 3amonHuTe J:LaHHbIl;I
TaNloH U XPaHUTE ero Haanexallmm ob6pasoMm, YTobbl Ha MPOAYKLMIO AeNCTBOBaa rapaHTus.
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Tpw rapaHTum:

[aHHasa NpoayKLKMa NpoLuna CTPOrni KOHTPOb KayecTBa. B cOoTBETCTBMM C AaHHbIM
rapaHTUMHbBIM TaNNOHOM, BCE HENCMPaBHOCTU, BbI3BaHHbIe NPobaeMaMm ¢ Ka4ecTBOM

NpoayKLMKN MPY HOPMaslbHOM MCMOMb30BaHUK, B TeYEHME rapaHTUNHOIo CPOKa Mbl

oTBeYaeM 3a 6ecnnaTHbI PEMOHT.

Ecnu Bo3HMKalOT MpobrieMbl C Ka4eCTBOM MPOAYKLMU B TeueHne 7 AHeM (BKIOUYUTENBHO) C AHS
MOKYMKW, MPOAYKLMSA MOXKET ObITb BO3BpalLleHa 6e3ycroBHO.

FapaHTUMHbBIN CPOK Ha MPOAYKLIMIO COCTaBNAET 24 MecsLia, 3aBUCUT OT BPEMEHM aKTUBaLIMK.

B cny4ae rapaHTUMHOrO peMoHTa NPOAYKLWU CefyeT NCNOob30BaTh OPUTMHANbHYIO 3aBOACKYIO
YMaKOBKY M MPOWN3BECTWN NepeBO3KY Ha3zHaYeHHOM NOrMCTUYECKOM KOMMaHUen, B MPOTUBHOM
cnyyae nonb3oBaTenb 6yaeT HECTU PacxoAbl Ha MEPEBO3KY UMW YObITKU, BbI3BaHHbIE MEPEBO3KOM.
CnepytoLime cuTyaLmm He BXoaaT B chepy TpeX rapaHTUi:

- MpeBbllWeHWe CpoKa AeNCTBUS TPEX rapaHTUIA.

- Jio6ble NoBpexaeHus, Bbi3BaHHble HeMNpPaBUbHbIM MCMONb30BaHMEM, 06CNYyYKUBAHUEM W
XpaHeHneMm.

- MNoBpexaeHus NpoayKLUK, BbI3BaHHbIE NCMOMNb30BaHMEM UM MOHTAXKOM C HapyLLUeHWeM
pyKoBoOACTBa.

- HecaHKLUMOHWPOBaHHbLI PEMOHT, HEMPaBUIbHOE UCMONb30BaHWeE, CTONKHOBEHWE, HEOPEXKHOCTb,
3noynoTpebneHune, BXoa, >XMOKOCTH, aBapua, MoauduKkaums, HeornpeaeneHHoe NCNob3oBaHWe He
BXOASALLMX B COCTaB AaHHOM NMpoayKLMKM akceccyapos.

- HecaHKUMOHWpPoBaHHaa NepenpaBka JoKa3aTeNbCTBa TPEX rapaHTUM.

- HeT oencTBMTeNbHOro foKasaTebCTBa TPEeX rapaHTUM 1 AeNcTBUTENbHOro cueTa-daKTypbl.

- Homep nnu ko NpoadyKuun B oKa3aTeNbCTBE TPeX rapaHTU He CooTBeTCTBYeT paKTUYeCKOMY
ToBapy.

- [pyrve HencnpaBHOCTU U MOBPEXKAEHWNA, HE BbI3BaHHbIE MPOEKTUPOBaHNEM, N3rOTOBNEHUEM,
KayecTBOM caMOoM NPoayKLMU.

- MI3HOC 1 3arpsi3HeHMe, Bbi3BaHHbIE HOPMasbHbIM MCMONb30BaHMEM, KaK LiapanuHbl, a Takxe
NoBpPeXAeHWS, Bbi3BaHHble YeloBeYeCKNMK paKTopaMm, TaKMMK KaK KOHTaKT C XMMNYECKUMN
peareHTaMu, KOHTaKT C OCTPbIMU NpeaMeTaMu, NageHue, cMatre 1 T.A0.

- MNoBpexaeHus, Bbl3aBaHHble GOPC-MaXKOPHbIMU 06CTOATENbCTBAMM.

CpOoK nocnenpoaarKHoro 06cny)XnmBaHms:

Halua KoMmnaHusa NpefocTaBAseT NoXM3HEeHHoe NocnenponaXkHoe o6cnyXX1BaHue onsa NnpoayKLUmnm.
Ecnn npoayKUMa NpeBbillaeT rapaHTUMHbBI CPOK, MPKW PEMOHTE C Lefblo yCTpaHeHs
HeucnpaBHOCTEM B3MMAlOTCA TOMbKO 3aTpaThl Ha pabouyto cuy 1 cebecToMMOCTb akCeccyapos,

B Cly4ae UCKYCCTBEHHOIO MOBPEXAEHMS B3MMAlOTCA TOSIbKO 3aTpaTbl Ha pabouyto cuny 1
cebecToMMOCTb aKceccyapoB.

Halua KoMnaHMsa ocTaBngeT 3a coboi NPaBoO U3MEHATb U MHTEPNPETUPOBATL BbllLEyKa3aHHbIN
KOHTEHT.
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» 01/ Guia de Inicio Rapido

Gracias a usted por comprar el medidor de potencia de disco de garra de doble protocolo de
Magene (abreviado como medidor de potencia de Magene).

Por favor atienda a la cuenta oficial de WeChat de “Ciclismo de Magene” para realizar la operaciéon
de activacion de producto.

Este manual de instrucciones no presenta la informacién detallada sobre el desmontaje del disco
de garra original ni el montaje de este producto, etc., por favor haga reemplazo utilizando las
herramientas y el método de operacion del montaje del disco de garra del juego de bielas. No se
recomienda que el usuario individual intente por si mismo.

Email: support@magenefitness.com

Numero de teléfono de servicio posventa: (+86)400-662-8297

Sitio web: www.magenefitness.com

En caso de consulta y dudas sobre el medidor de potencia de Magene,
por favor pdngase en contacto con nosotros.

» 02/ Apertura de caja
Extraiga de la caja de embalaje el medidor de potencia de Magene y

sus accesorios, y obliguese a conservar y proteger la caja de embalaje
para transporte y almacenamiento.

Attt

La caja de embalaje comprende:

1. Medidor de potencia de disco de garra 2. uia de inicio rapido
3. Cable de carga

» 03/ Activacion del medidor de potencia
Recordatorio importante:

El medidor de potencia no puede utilizarse normalmente si no esta
activado; y es preciso activarlo si se trata de un producto nuevo.

Utilice el software "magene Utility" para el proceso de activacién del producto.
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Nota: si falla la activacién, por favor pulse Retornar, acceda a la lista de busqueda de equipo,
conecte de nuevo para activar.

» 04/ Conexion del medidor de potencia

Tras la activacion del medidor de potencia, se puede intentar conectarlo.

El medidor de potencia de Magene es un medidor de disco de garra de doble protocolo de
bluetooth y ANT+, es compatible con los equipos de ANT+ y bluetooth compatibles con el
protocolo de potencia estandar. Y a través de tales equipos, se puede consultar y registrar los
datos medidos por el medidor de potencia.

Generalmente, para los productos de ciclocomputadora, se puede buscar y agregar el medidor
de potencia a través de

configuracion > sensor > aumentar sensor > medidor de potencia.

En cuanto a los pasos de operacién concretos, por favor consulte las instrucciones de uso de su
medidor de potencia.

Atencioén:

al buscar y conectar el medidor de potencia de Magene, por favor pise las manivelas por algunas
vueltas, para activar y poner el medidor de potencia en el estado de funcionamiento; el medidor
empieza a transmitir la sefial de bluetooth o ANT+y esperar la conexiéon con los equipos como
ciclocomputadora.

» 05/ Calibracién del medidor de potencia

Mediante la calibracién de punto cero, se puede calibrar el valor de potencia O cuando el medidor
de potencia esta en estado estatico;

Durante la calibracion, por favor ponga que el disco de garra estd en el estado estatico sin fuerza
externa, y realice calibracion por la ciclocomputadora ANT+ o el ayudante de Magene.

» 06/ Emparejamiento de periféricos y soporte de funcién

El medidor de potencia de Magene puede transmitir de manera inaldmbrica los datos de ciclismo
hasta la ciclocomputadora o receptor de bicicleta enlazado por ANT+ o bluetooth.

El medidor de potencia de Magene puede registrar los siguientes pardmetros de su proceso de
ciclismo:

(D Potencia de salida (2 Cadencia ® Cantidad eléctrica de bateria

@ Equilibrio izquierdo - derecho (potencia) ® Suavidad de pisada
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» 07/ Carga de electricidad

Cuando usted descubre que el medidor de potencia no puede ser encontrado ni conectado, es
posible el agotamiento eléctrico de su bateria, en este caso, por favor cargue electricidad lo antes
posible.

Pasos para la carga de electricidad:

Inserte el puerto USB del cable de carga en una computadora o cargador de electricidad, y
acerque las puntas magnéticas respectivamente a los médulos de potencia para que sean
empalmados; observe la luz indicadora LED de la carga de electricidad, si estd encendida en

rojo, la carga esta en curso, y al completar la carga, la luz LED pasa del color rojo al verde.

Nota:
se permite cargar electricidad sélo utilizdndose un adaptador USB cuya tensién de salida
es 5V; y una tension demasiado alta puede causar la destruccién del producto.

Nota:
en estado energizado, por favor no cortocircuite las puntas magnética de carga entre si ni
deje que éstas tienen contacto con metales.

» 08/ Problemas comunes y soluciones (Q&A)
En caso de presentarse problemas en el proceso de uso, por favor refiera al siguiente contenido:
Q: Sin la potencia visualizada

A: 1. Inspeccione si es ejecutada la operacion de activacion
2. Inspeccione si es conectado con la ciclocomputadora o software
3.Si no puede conectarse de comienzo a fin, por favor reintente luego de carga de electricidad
Q: Desviacion evidente de potencia
A: Realice la calibraciéon de punto cero por la ciclocomputadora o el ayudante de Magene.
Q: Fallo de la calibracién de punto cero
A: Por favor ponga establemente la bicicleta que debe ser perpendicular al sueloy gire la

manivela, garantice que el medidor de potencia esta en el estado activadoy mantenga el
estado estatico, y repita la calibracion
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Q: No se puede encontrar ni conectar el medidor de potencia

A: 1. La ciclocomputadora o software utilizado no permite la visualizacién de los datos del medidor
de potencia

2. Para el equipo donde funciona el software, es posible que el sensor ANT+USB esté destruido o
no esté bien montado, y el bluetooth no esta habilitado posiblemente.

Si el contenido anterior no es aplicable o el problema no se resuelve con la solucién propuesta, por
favor consulte al servicio a clientes en linea o al distribuidor.

» 09/ Actualizacién de firmware
Con un moévil inteligente compatible con bluetooth, descargue e instale el ayudante de Magene
segun los pasos de operacion en 03,y empalme el ayudante con el medidor de potencia para
adquirir el dltimo firmware.

Nota: para la actualizacion de firmware, por favor garantice que la cantidad eléctrica del medidor

de potencia esta en estado “medio” o “alto’, o realice la operacién de actualizacién en el proceso
de carga del medidor de potencia.

P> 10/ Precauciones e inspecciones rutinarias

1. Precauciones:

- Al lavar la bicicleta, por favor no lave los moédulos de potencia mediante la forma de inyecciéon de
agua a alta presion.

- Por favor apriete los tornillos de manivela y los tornillo de cabeza troncocdénica de disco en
conformidad con los pares de apriete requeridos en el manual de instrucciones ofrecido por el
fabricante del juego de bielas original, y de lo contrario, se presenta el posible riesgo imputable
al desprendimiento de manivela o disco y se afecta la precision de potencia.

- Los médulos del medidor de potencia son de disefio a prueba de rociadura y salpicadura, por
favor no remoje los médulos en agua.

- Por favor no deje que los moédulos del medidor de potencia sufren graves choques, y en caso
contrario, se causa el desprendimiento de los médulos o la invalidez de la galga extensométrica.
- Para hacer lavado, por favor emplee un detergente neutro, ya que el uso de un detergente
alcalino o diluyente ocasiona probablemente la reduccion de la vida Util de la sobrecubierta de
los mdédulos de potencia.
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- Los mddulos del medidor de potencia emplean el sistema de comunicacion inaldmbrica de 2,4G,
los objetos o el entorno periférico de sefales pueden causar interferencias a la comunicacioén,y en
este caso, por favor reintente en un espacio abierto. Los objetos y el entorno producen posibleme-
nte ondas electromagnéticas e interferencias intensas, causando la mediciéon errénea.

- Por favor no intente remover el adhesivo impermeable en las inmediaciones de los mdédulos de
potencia.

- Los desgastes naturales y la degeneracion de rendimiento a causa del uso normal y envejecimi-
ento quedan fueran del alcance de garantia.

- Por favor no utilice o deposite el producto a largo plazo en un lugar humedo o de alta temperat-
ura (por ejemplo, en dias de alta temperatura, colocarlo en un vehiculo cerrado, o ponerlo en las
proximidades de los equipos eléctricos de calentamiento, por ejemplo, calefactor, calentador
eléctrico de aceite).

2. items de inspeccién rutinaria antes de ciclismo:

Previamente al ciclismo, por favor inspeccione los siguientes items listados. En caso de anormali-
dad, es recomendado pedir favor a un técnico profesional para reparacion y comisionamiento.

- ¢Las partes sujetadas estan firmes? - .El cojinete esta firme?

- ¢Hay cualquier ruido anormal?

- ¢ Es suficiente la cantidad eléctrica remanente de la bateria?

- ¢La potencia y cadena se visualiza correctamente en la ciclocomputadora de bicicleta?

- ¢ Es ejecutada la calibracion de desviacién cero?

Antes de empezar ciclismo, por favor confirme que cada componente de transmision esta

libre de cisuras.

» 11/ Tarjeta de garantia

Articulos de garantia:

Gracias a usted por comprar el medidor de potencia de disco de garra de doble protocolo de
Magene, por favor lea concienzudamente los siguientes articulos. Por favor rellene detallada-
mente esta tarjeta y guardela adecuadamente, de modo de asegurar la garantia efectiva del
producto.

Contenido de tres garantias:

Este producto ha pasado la inspeccion rigurosa de calidad. Segun las instrucciones en esta tarjeta
de garantia, para todos los fallos causados por los problemas de calidad de producto bajo las
condiciones de uso normal, ofreceremos la garantia gratuita.
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En caso de presentarse problema de calidad de producto en los 7 dias (inclusive) de la fecha de
compra, el producto serd cambiado incondicionalmente.

El producto tiene el plazo de garantia de 24 meses que se calcula a partir del tiempo de activacion.
Para el retorno de producto para disfrutar el servicio de garantia, es necesario utilizar el embalaje
original y elegir el medio de transporte logistico indicado, y de lo contrario, el usuario se hara cargo
de los gastos de transporte o la pérdida producida por el transporte.

Las siguientes circunstancias no estan en el alcance de tres garantias:

- Ha vencido el plazo de validez de tres garantias.

- Cualquier destruccién imputable al uso, mantenimiento y conservacion inconveniente.

- La destruccién de producto atribuible al uso o instalacién en contravencién al manual de
instrucciones.

- La reparacion no autorizada, uso erréneo, colision, negligencia, abuso, entrada de liquido, accid-
ente, conversion, uso no delegado de accesorios no originales de este producto.

- El certificado de tres garantias es alterado sin permiso.

- No hay certificado de tres garantias y factura validas.

- El ndmero serial o cédigo de producto en el certificado de tres garantias no se corresponde con el
producto fisico.

- Otros fallos y dafios originados por problemas no relacionados con el disefio, manufactura y
calidad de producto.

- Los desgastes y suciedades derivadas del uso normal, por ejemplo, dafios rayados, asi como los
dafos producidos por los factores artificiales tales como contacto con reactivo quimico, contacto
con objeto agudo, caida, extrusion.

- Destrucciones causadas por la fuerza mayor.
Plazo del servicio posventa del producto:
Nuestra compafiia ofrece el servicio posventa durante toda la vida util del producto.

Después de la expiracion del plazo de garantia del producto, para la reparacién de los fallos del
producto, sélo se cobraran los costos de manos de obra y accesorios, aunque se trata de una
destruccion artificial.
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FCC statements:

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device
must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

NOTE: The manufacturer is not responsible for any radio or TV interference caused by
unauthorized modifications or changes to this equipment. Such modifications or
changes could void the user's authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital

device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide

reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This

equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed

and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio

communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a

particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or

television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the

user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following

measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement, The device can
be used in portable exposure condition without restriction. Federal Communication
Commission (FCC) Radiation Exposure Statement Power is so low that no RF exposure
calculation is needed.
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CE statements:

Declaration of Conformity Hereby, Qingdao Magene Intelligence Technology Co.Ltd
declares that the radio equipment type P505 is in compliance with directive
2014/53/EU and RER 2017 (Sl 2017/1206).

RF exposure information: The device has been evaluated to meet general RF
exposure requirement. The device can be used in portable exposure condition
without restriction. Radiation Exposure Statement Power is so low that no RF
exposure calculation is needed.

Bluetooth(2402-2480 MHz) Max EIRP is -1.3dBm.
ANT+(2457MHz) Max EIRP is -2.01dBm.

o]

Spider Power Meter
Mmagene

Model P505

601230 3.7V

180ma*h
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Manufacturer Qingdao Magene Intelligence CO,,Ltd.

Address No.2 AWS, Road, Licang District,

Qingdao Shandong China

WSJ Product LTD(for authorities only)

EC |REP Eschborner LandstraRe 42-50

60489 Frankfurt am Main,Hessen, Germany
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Warranty
Product Data

Customer Name:

Address:

Purchase Date:

Dealer (Signature):

Warranty Information

Maintenance Date Failure and Solution
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